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Yon Madchen

5 V¢
“‘V‘

Von Thaddius Troll

«Kennen wir uns nicht?»

«Mit nichten, mein Herr!»

«So ist es, mag ich Thnen auch als ein Zu-
dringlicher erscheinen, unverziiglich Zeit, dafl
wir uns kennen lernen!»

«Was Sie verlangen erheischt grofles Ver-
trauen; nun — sei’s denn!»

So heifit es auf Seite 7 des Romans, der sich
iiber 64 Seiten erstreckt und 60 Rappen ko-
stet. Der Held verfiigt iiber eine dunkel ge-
farbte Stimme, {iber Herzensbildung und iiber
ein Schlofl. Von Beruf ist er meist Graf und
sonst gar nichts und heifit Bodo oder Heino-
Jiirgen. Sie ist eine kleine Stenotypistin mit
300 Mark Monatsgehalt und heift Syssy.
Mit zwei Ypsilon. Denn die Ypsilons sind
selten und daher vornehm. Und so lernten
sie sich kennen.

Da ist die Wirklichkeit doch schoner. Zwar
ist der Alltagsheld kein Graf und heif}t
schlicht und einfach Fritz oder Otto. Und
er bringt Hilde keine langstieligen Chrysan-
themen, in denen sie <errotend ihr glithendes
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Antlitz birgt), sondern hochstens ein Veil-
chenstridufSchen.

Im Biiro, beim Tanzen oder beim Sport
ernte man sich kennen. Dann geht die Liebe
ihren vorgeschriebenen Weg. Das erste Ren-
dez-vous findet meist — darin sind sich Film,
Leben und Roman einig — im Café statt.
Aber auch hier verliuft die Unterhaltung in
Wirklichkeit ganz anders, als es uns der Ro-
man vorzumachen versucht. Meist ist man
etwas verlegen, sie sagt wenig, er gibt ein
bifichen an.

Die Romanhelden haben es da einfacher.
Ihre Gespriache werden von einem Schrift-
steller in langen Nichten ausgedacht. Wenn
dem etwas Dummes einfillt, kann er es wie-
der ausstreichen. Das geht im Leben leider
nicht. Und wenn ihm spiter etwas Kluges

einféllt, kann er es noch einfiigen. Auch das
ist uns im Leben verwehrt.

Die Wirklichkeit verlangt mehr. Man sucht
Hilde zu einem Spaziergang im Park zu be-
wegen. Entweder will sie noch nicht oder
sie tut so, als ob sie nicht wolle. Der letzte
Fall ist schwieriger. Er erfordert Ueber-
redungskunst. «Sdumen wir nicht! Des Mon-
des silberne Sichel steht lockend am Himmel,
der Abendstern erstrahlt — Frau Venus selbst
ladet uns zu Gast», pflegt in diesem Fall
Graf Bodo auf Seite 14 zu sagen, und wir
merken unschwer, dafl er seine blumige
Sprache der Lektiire von Operntextbiichern
verdankt.

Ist es unserer Ueberredungskunst jedoch ge-
lungen, Hilde von der Notwendigkeit eines
abendlichen Parkspaziergangs zu {iberzeu-
gen, ohne daff uns die blumigen Metaphern
und die dunkel gefirbte Stimme des Grafen
von Hohenstolz zur Verfiigung stehen, dann
besteht Kufipflicht. Man kann plétzlich wie
ein Blitz aus heiterem Himmel kiissen, aber
man kann auch langsam und mit Seufzer-
einlagen zum Kuf iibergehen. Im ersten Fall
gilt man als temperamentvoll, im zweiten als
tief veranlagt. Beides fiihrt oft zum Erfolg.
Im Roman wird der Kuf} kurz abgetan. «In
seinen Augen erglomm ein jiher Funke, ihre
Lippen fanden sich», steht da zu lesen, wo-
bei die Lippen heif}, fiebrig oder diirstend,
in jedem Fall also iibertemperiert sind ... Mit
Punkten 1af3¢ sich so viel ausdriicken ... Ganze
Liebesnichte werden in Romanen mit Punk-
ten iiberbriickt ... Je billiger der Roman, um-
so mehr Punkte ...



Doch weiter zur nichsten Szene: Eifersucht.
Die Eifersucht ist gleichbedeutend mit den
Masern der Liebe. Ist die Liebe noch jung,
dann sind sie ungefahrlich. Je dlter die Liebe,
umso wirksamer ist diese Krankheit. Sie geht
dann leicht aufs Herz. Und mit Liebes-
affiren, die sich aufs Herz schlagen, muf}
man vorsichtig sein. :
Im Film treten Nebenbuhler oder Neben-
buhlerin als Bakterientriger der Eifersucht
auf. Der Nebenbuhler trigt meist ein Bart-
chen. Die Nebenbuhlerin ist bartlos und des-
halb weniger leicht zu erkennen. Im Roman
hingegen wird sie durch ihren schwer auszu-
sprechenden Namen entlarvt, den auszuden-
ken dem Schriftsteller unendlich viel Miihe
gemacht hat. Wenn auf Seite 23 eine Baronin
Schipomansky auftaucht, so ist es dem er-
fahrenen Leser klar, dafl sie erstens keine
richtige Baronin ist, daf} sie zweitens nicht
nur nebenbuhlt, sondern auch Ehen zerriittet,
Wechsel filscht und hochstapelt, und daf}
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drittens an ihr alles falsch ist: Charakter,
Name, Schmuck und Zihne. Sie stiftet 39
Seiten lang Unheil und wird erst auf Seite 62
zur Strecke gebracht. In der Regel endet sie
durch Selbstmord und nimmt Veronal. Ist
noch ein Nebenbuhler vorhanden, der im
Roman mit «Ha, Schurke!» angeredet wird,
so kann man die beiden Bosewichter kurz
vor Romanschluff mit dem Auto aufeinander
prallen und verungliicken lassen. Besonders
im Film ist das sehr wirkungsvoll. Oder sie
miissen sich heiraten. Das ist noch schlimmer.

Wenn sich auch in der Fiille der Ereignisse
bei Eifersuchtsszenen zwischen Film und Ro-
man einerseits und dem Leben andrerseits
tiefe Kliifte auftun, so sind die Szenen der
Eifersucht im Leben nicht weniger drama-
tisch, auch wenn die Storerin Anna Miiller
heiflt und statt Wechsel zu falschen Hemden
plattet. Dann flieflen bei Anna Tranen, Otto
sitzt bei ihr, sie sprechen stundenlang kein
Wort — und diese stummen Vorwiirfe sind
viel schlimmer als solche, die mit Ha,
Schurke!> beginnen.

Das Liebespaar fillt in Leid und Schwermut.
Aber schnell steuert man der Versdhnung zu,
die um so siiffer ist, je heftiger der Streit
getobt hat.

Nach dem Ableben der Nebenbuhlerin geht
der Roman von Seite 62 an dem Ende ent-
gegen. Zwei Seiten bleiben noch der Schilde-
rung des Brautkleides vorbehalten, dann
schreitet auf Seite 64 das Midchen Syssy
mit dem Grafen Bodo unter den Klingen des
Brautzuges aus Lohengrin durch das Spalier

der uradligen Verwandtschaft und der nei-
dischen Kolleginnen zum Traualtar, Eine
Schleppe von der Linge einer mittelgrofien
Boa constrictor gleitet iiber die teppichbelegte
Treppe, dunkle Ahnenbilder blicken aus gol-
denen Rahmen und eine Hundertschaft Die-
ner schlieffit die Tiiren einer Zimmerflucht,
deren letztes das Brautgemach ist, das nach
Rosen und Weihrauch duftet.

Und wie ist es im Leben? Manchmal be-
nimmt sich Otto nicht so kavaliermaflig wie
Graf Bodo. Da kann es sein, daf} pldtzlich
eine Ansichtskarte aus Wurzen in Sachsen
kommt:

«Wurde pldtzlich hierher berufen. Bald mehr.
Dein Otto.»

Es kommt aber weder bald noch mehr. Die
Karte aus Wurzen mit dem Denkmal Kunos
des Widerwirtigen bleibt der Schlufipunkt,
ein schwacher Ersatz fiir Brautkleid und
Schleppe und Brautchor aus Lohengrin.

seit 1880
Heute so niitzlich und bewéhrt
wie damals
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